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Schon seit dem Jahre 1990 liefern wir eigene
Lésungen fur Buro- und Gewerberdume an viele
bedeutende tschechische und ausléndische Firmen.

Since 1990 we have been delivering our own
designs of office and commercial interiors to many
important Czech and foreign companies.
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EN Line (Exclusive Tables) ist eine Tischsystem-Baureihe fir anspruchsvollere Kunden. Dabei wird viel Wert auf die Qualitat
der Ausfuhrung gelegt, die Tischkonstruktion ist etwas massiver und einige Tische sind nicht nur einfach justierbar, sondern
auch hoéhenverstellbar. Diese Baureihe bietet hohe Systemvariabilitat. FUr die meisten Modelle bieten wir Mébellésungen
an (Container und Schranke in gleichem Design).

The EN Line (Exclusive Tables) is a range of table systems for more demanding customers. There is a strong emphasis on
the quality of implementation; the structure is more robust and some tables can be height-adjusted in addition to the basic
height levelling. This series offers a large set variability. We offer furniture concepts to most of the models (containers and
cupboards in the same design).
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BENCH

Dieideale L6sungfur Open-Space-Buros.Das Tischmodell
BENCH verfugt Uber eine entsprechend angepasste
Konstruktion — der versetzte Innenfu3 ermdglicht eine
ungehinderte Bewegung entlang des Systems. GrofBe
Vielfalt an Zubehorteilen im zweckmé&Bigen Design,
zum Beispiel integrierter klappbarer, horizontaler
Kabelkanal oder Ausziehplatte, Netbox, Trennwénde
und vieles mehr.

An ideal solution for open space workplaces. The BENCH
table design is adapted fo this purpose — the inner leg is
pushed back, thus allowing unhindered movement along
the set. Large variability of accessories in a purposeful
design, for example an integrated horizontal hinged cable
fray or a sliding table top, electric box, screens and many
other features.
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HOTCOM

Das Tischsystem HOTCOM eignet sich fur kurze
Arbeitstreffen und Erholung. Als niedriger Tisch
mit B&nken oder als Hochtisch zum Beispiel four
Burokichen erhéltlich. NachrUstbar mit einer
Netbox. Die Seitenteile und die Tischplatte bestehen
aus 38 mm dicker melaminbeschichteter Spanplatte.

The HOTCOM set is suitable for short work meetings
or relaxation. The low table with benches or the high
table are convenient for kitchenettes or other spaces.
An optional electric box. The sideboards and the table
top are made of 38 mm melamine (MFC).
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NV

Ein vielseitiger Modultisch in hochwertiger AusfUhrung
aller Details. Den Grundbaustein des Modells NV bilden
alleinstehende Tische mit hoher Systemvariabilitat.
Dieses Modell wird h&ufig in Besprechungsraumen
verwendet. Hohenverstellbares FuBgestell und eine
breite Auswahl an Zubehorteilen.

A versatile modular table with emphasis on the quality
of implementation in every detail. The basic structure
of the NV model features separate tables with a large
variety of sets. It is frequently used in conference
rooms. The base is height-adjustable and there is
a wide choice of accessories.
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NQ

Eleganter vielseitiger Modultisch in hochwertiger

AusfUhrung. Einfache FuBgestelle NQ mit klaren Linien
ohne sichtbare Schweilndhte und Anbindungen.
Den Grundbaustein bilden alleinstehende Tische mit
hoher Systemvariabilitat. Dieses Modell wird haufig in
Besprechungsrdumen verwendet. Hohenverstellbares
FuBgestell und eine breite Auswahl an Zubehorteilen.

An elegant universal modular table in a quality
implementation. The simple NQ bases have clean lines
without visible dents or joints. The basic structural
feature is separate tables with a large variety of sets.
It is frequently used in conference rooms. The base
is height-adjustable and there is a wide choice of
accessories.
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NC

NC ist ein eleganter Managertisch mit fester Konstruktion.
Ideal verwendbar und anpassbar auch fur Tischsysteme
— zum Beispiel durch den versetzten Innenfu3 fur
ungehinderte Bewegung. Der Tisch bietet eine hohe
Festigkeit, ein C-FuBgestell hohenverstellbar. GroRe
Auswahl an verschiedenen Tischplatten- und FuBformen
(rundes oder eckiges FuBgestell).

An elegant managerial table with a robust construction.
It looks great in sets to which it can adapt, for example
by an inner leg pushed back to allow unhindered
movement. The table is very robust; C-type base and
high-adjustability. A large choice of tops and legs
(round or square).
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NS

Die Tische NS stellen eine Toplésung fir Bespre-
chungsrdume dar. T-FuBgestelle, Hohenverstellbarkeit,
NachrUstung mit einer Netbox oder Anbindung an allein-
stehende Tische maglich.

The NS tables present a superior concept for conference
rooms. T-shaped bases, heigh-adjustable, electric box or
attachment to separate tables.
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CONFERENCE

Stapelbare Tische fur einfache Lagerung. Schnelle
und einfache Handhabung, auf feststellbaren Rollen.
Einige Varianten ermdéglichen eine Justierung. Beim
Stapeln bieten Kunststoffteile Schutz vor Kratzern.

Tables for easy storage and stacking. Quick and
easy handling, castors with brakes. Some versions
include height levelling. When stacked, the tables are
protected against scratching each other by plastic
components.
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MANAGER

Minimalistisches Funktionsdesign fir Manager. Die
klare Konstruktion besteht aus zwei Seitenteilen, die
jeweils eine Einheit in O-Form oder umgekehrter
U-Form bilden. Designdetail einer Fuge zwischen dem
FuBgestell und der Tischplatte.

A minimalist and functional design for managers.
The clean structure consists of two side frames in an
O-shaped or turned U-shaped design. A design space
element between the base and the top.
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NQA & NQA BENCH NQP

Design-Tischsystem mit Untergestell Typ A. Geeignet Fur effiziente Arbeitstreffen mit der Moglichkeit,
fur moderne und elegante Buroeinrichtung. auf dem Monitor zu présentieren.

Design table system with base type A. Suitable for For fast work meetings with the possibility of
modern and elegant office interior. presentation on the monitor.
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Technischer Abschnitt Technical section
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NV, NQ

Klappleiste | Cable tray

NV, NQ & Bench

NC, NS

NC, NS

PC-Halter
PC holder

PC-Halter (NV, NC und Bench)
PC holder (NV, NC and Bench)

PC-Halter (NQ, NS und Manager)
PC holder (NQ, NS and Manager)

Drucker-Halter
(NV, NC, NS und Bench)
Printer holder
(NV, NC, NS and Bench)

Unterstutzung Ziehgriff
(NV, NC, NS und Bench)
Pull out holder
(NV, NC, NS and Bench)

Box mit Schublade unter
der Tischplatte - Metall
Box with drawer
under the table - metal

Box mit Schublade unter
der Tischplatte - Melamin
Box with drawer under
the table - laminated
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Kabelkanale | Cable flap

Vertikale Kabelfohrung
Vertical cable droptable

Stoffkabelkette
Vertical cable drop - fabric

Kabelausléasse in den Kante des Tisches
Grommet to the edge of the table

Melaminraumblende
Laminated modesty panel

Kabelklemmer | Cable clipp

Vertikale Kabelfohrung - Metall mit Magnetband
Vertical cable drop - metal with magnetic strip

Kabelauslasse | Grommet

Beinraumblende Plexiglasbeinraumblende

Metal modesty panel

Plexiglass modesty panel
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Tisch Konstruktion Table Design

Tischplatten Table fops
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